
SANITÉ: le dotur Eduard Agreiter é demez la jöbia, ai 28/03, domisdé, y le vëndres, 
ai 29/03, döt le dé; al vëgn sostituí dala doturia Grete Mahlknecht  349 06 67 034.  

PLOANIES SAN MARTIN Y LUNGIARÜ 
 
Le KVW inviëia ala 51

a
 incuntada di vëdui y vëdues; ciarede tl’ultima plata. 

 
La Uniun dles Patrones vënn ai 30 y 31 de merz, la sabeda sëra y la domënia 
do mëssa, primules por la Uniun dla Südtiroler Krebshilfe.  
 
Peregrinaje dla Katholische Frauenbewegung da Tlüses sö Jeunn en sabeda 
ai 30 de merz che pëia sö dales 14.30. Denant dales 14.30 proa da cianté tla 
dlijia da Tlüses. Al passa n bus sön la staziun dles corieres a Bornech dales 
13.00. Por jí impara prenotesse pro Margareth 0474 913 140 /348 81 07 183. 
 

SAN MARTIN  
Le KVW da San Martin inviëia düc en vëndres, (29/03), fora dal Crist a perié 
les Staziuns. I podun jí cun le bus da San Martin demez dales 13.10 y dala 
Burcia demez dales 13.20 y i rovun fora dal Crist dales 14.00. Dedô sëise 
inviá a n tê cialt. Le bus pëia ite da San Laurënz dales 16.15 o dales 17.15. 
 
La Schira Jonila inviëia düc, gragn y pici, a n domisdé de jüc en sabeda, ai 30 
de merz, dales 14.00 - 16.00 tla mensa da San Martin. Al gnará soghé en 
compagnia pro jüc da mësa y sce le tëmp dëida ince val' jüc alaleria. 
 

LUNGIARÜ 
 
Incö domënia, 24 de merz, él siur Sepl Granruaz che nes tëgn do la gran 
mëssa tl salf dla scora l´istruziun por i ëi sot al titul "Da olá pó pa gní adarlerch 
le Cristianejim? Al n’é parenté cun degön’atra religiun!" 
 
Le KVW da Lungiarü mët a jí n curs da fá de vigni sort de frisurs, les sabedes 
30/03 y 06/04. Prenotesse pro Nicole Nagler 349 32 85 345. 
 
Le KVW Lungiarü tëgn n curs de LnB Motion. Prenotesse cina ai 27 de merz  
pro Marisa al numer 340 27 56 166; ciarede tl’ultima plata. 

            - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
Gran batadu por düc i seniors dl comun da San Martin de Tor en domënia ai 
31 de merz dales 14.00 tl salf di stödafüch da San Martin. 1° pest n porcel da 
rost, 2° pest n „Schlegl“ de cioce y inant de bi pesć. Vignun paia 20 euro y 
dedô él na buna panicia cun cern. Anunziésse cina ai 29 de merz pro Alfred 
Ploner 333 36 54 786 y pro Maria Clara 338 17 51 839.   
Presentaziun dl liber "Pice Nicio" por mituns da 0 a 6 agn de Barbara 
Rottonara y Silvia Liotto en dedolönesc ai 26 de merz, dales 16.00, a San 
Martin, tla Ciasa di Pici. Al vëgn pastelné n conicio y implü sarál na sorpresa.   
En sabeda, ai 6 d’aurí, dales 11.30, inviëia La Costa family Foundation, la 
Spona y la OEW a na marëna tl hotel Ladinia a Corvara. Le davagn vá a deplü 
opres de bëgn. Prenotaziuns 0471 843 060 (Spona) o 0472 208 209 (OEW)   
La Uniun dl Sport da S. Martin inviëia düc i mëmbri y simpatisanc al'indunada 
generala en sabeda, ai 30 de merz, dales 20.0,0 tl salf dla Cassa Raiffeisen a 
San Martin. Al gnará lité le consëi diretif nü, sce zacai ess interes da ste sön 
lista ési periá da le lascé alsavëi  335 69 02 767. Gnide tröc! 
 
La Uniun dl Teater da San Martin inviëia al teater: vëndres (29/03), domënia 
(31/03), dedemesaledema (03/04) y sabeda (06/04), vigni iade dales 20.00, y 
domënia (07/04) dales 15.00; prenoté 333 47 68 558, por sms o whatsapp 

                 Plata dles Ploanies  
                   San Martin y Lungiarü 
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 DOMËNIA IA DE CARSËMA - C       

 
Vangele do Lüca 13,1-9 
 

..... Chi dejedot, che é gnüs copà dala roina dla tor de Scìloah, minëise che 

mâ chi s’ais ćiarié ados na colpa y düć i atri abitanć de Ierùsalem no? 

Nou, al contrar: Os düć moriarëis avisa insciö, sc’i ne se convertiarëis nia. 

Y Gejú ti à cuntè chësta parabola: N ël â n lëgn da fighi te süa vigna; 

y canch’al ê gnü a ćiarè do sc’al portâ früć, nen n’àl ciafè degügn. 

Dailò àl dit a so vignadù: 

Śëgn vëgni bele trëi agn a ćiarè do 

sce chësc lëgn porta früć  

y i nen ciafi degügn lassura. 

Màzele ia!    Ćiodî déssel pa  

ti tó inant la forza ala tera? 

Le vignadù ti à respognü:  

Làscele ćiamò impé chësc ann; 

i ô sapè sö la tera incëria y l’incultè.
 

Forsc pôrtel impò ćiamò früć; sce nia, làscele spo mazè ia. 
 
 

“I moriarëis, sc’i ne se convertise nia!” - Gejú ó nes scassé sö. 

Ponsé ales consguënzes de nosc comportamënt nes fej bun sëgn de Carsëma.  
 

Mo Gejú vá inant – sides rengrazié Idî – cun so discurs.  

Al cunta la parabola dl lëgn da fighi che ne porta nia plü früc,  

na vita deventada öta, che é seciada jö, che n’á plü degun significat.  

“Ince sc’ara é tan inant, ciodí ne dessel pa nia ester bun da fá la ota? 

Dái ciamó n iade la poscibilité, i ó daidé do ch’al mënes indô y ciafes vita.“ – 

dij le patrun dla vigna. 
 

Y la Sacra Scritöra vá inant cun la cuntía dla varijun de na ëra le dé de sabbat. 

Insciö orunse imposté chësc tëmp de Carsëma: 

Tó sö la scincunda de na poscibilité nöia y varí tl’anima y tl corp. 

mailto:ploner.jakob@aruba.it
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 SAN MARTIN LUNGIARÜ 
 

 
                    Vire la Carsëma:  
                            3a domënia 
 

Vangele (Lüca 13, 1-9)     
Láscele… i ó sapé sö la tera  
incëria y l’inculté. Forsc…    
Impuls: I ó desmostré paziënza, 
impëgn y crëta por daidé arjigné 
ca n bun terac incër nos ia … 
 
 

 
 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Maria é arjignada  

da ti crëie ala parora, 

da tó sö vita, 

da crësce impara, 

da orëi bun de cör, 

da sté ite cun süa vita, 

y da scinché vita  

por la salvëza de düc. 

24.03.19 
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 DOMËNIA   

DE CARSËMA – C 

De dla Solidarité KVW 

9.00  Les Staziuns  

 9.30 GRAN MËSSA dla Comunité 
  Oferta por le KVW 

 11.00 Bato de Johanna Sophia Dapoz 

 7.55 Les Staziuns 

 8.15 GRAN MËSSA dla Comunité 
  Oferta por le KVW 

25.03.19 

Lönesc    Santa Maria de merz 

Anunziaziun dl Signur 

7.30  Mëssa en onur de Santa Maria (festa) 

 

 16.30 Les Staziuns  

  

26.03.19  

Dedolönesc 

Larissa, Lara, Tecla 

 19.30  Mëssa  
  a d’intenz. families de Alfred y Stefan Ploner 
  a d’intenz. fam. Oswald Dejaco 
  + + de Gröpa 

 7.30  Zelebraziun dla Parora de Dî 

27.03.19  

Dedemesaledema 

Sciander, Augusta 

 20.00  Referat de siur Josef Knapp 
  tl salf di stödafüch 

„Wer seiner Berufung folgt hat mehr vom Leben“ 

 7.30 Mëssa 
  + Vito Clara 
  + Anastasia Schanung   

20.00  Referat de Josef Knapp a S. Martin 
„Wer seiner Berufung folgt hat mehr vom Leben“ 

28.03.19 

Jöbia 

Guntram, Stefo, Ioana 

7.30  Mëssa di scolars 
  + + Penazzi     
  Corona por vocaziuns 

20.00  Sentada generala dl SaJ tl Istitut Ladin 

20.00  Sentada generala dl SaJ tl Istitut Ladin 

29.03.19 

Vëndres 

Eustach, Ludolf 

 18.30 Adoraziun chîta y confesciuns 

 19.00 Funziun de Carsëma 
 

7.30 Mëssa     
  + Aurora Ambrosino 
  + + Alfons y Ida Pezzei 

30.03.19 

Sabeda 

Dodo, Roswita 

 15.30  Mëssa tla Ciasa de Palsa 

18.30  Mëssa prefestia  
   dl ann + Albert Trebo dl Tasser 
  + Milia Vantsch (dl ann) 
  + + Ferdigg 

 20.00 Mëssa prefestia  
  dl ann + Sabina Daporta  
  y + + Albino y Davide Daporta 
  + Franz Clara  
  + + Iarone y Loise Freinademetz 

31.03.19 (ora da d’isté) 
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9.00  Les Staziuns  

 9.30 GRAN MËSSA dla Comunité 

 

 7.55 Les Staziuns 

 8.15 GRAN MËSSA dla Comunité 

 14.00 Bato de Natan Sorá 

  
I Consëis de Cöra da San Martin y Lungiarü inviëia al referat cun siur Josef Knapp, en mercui, ai 27/03, dales 20.00, tl 
salf di stödafüch a San Martin. “Wofür es sich lohnt. Wer seiner Berufung folgt, hat mehr vom Leben.” Düc é bel inviá! 
 


